102 x 50 x 40 cm

Puissance/Power

12600 BTU/ 3.7 kW
1 BROLEUR

MANUEL D’ INSTRUCTIONS

Assembly instructions - Montagevermerk ordens de assembléia
Manuale di istruzioni - Manual de instruccion

4 N\
ENTREE DE CHALEUR TOTALE
TOTAL HEAT INPUT 1336-21
GESAMTWARMEAUFNAHME 3.7kW(269g/h) c € PIN NO.1336DL019
PORTATA DI CALORE TOTALE

L ENTRADA TOTAL DE CALOR )

TYPE DE LAPPAREIL / DEVICE TYPE / GERATETYP / TIPO DI DISPOSITIVO / TIPO DE DISPOSITIVO : A (UTILISATION
EN EXTERIEUR UNIQUEMENT/OUTDOOR USE ONLY/NUR FUR DEN AURENBEREICH/SOLO PER USO
ESTERNO/SOLO PARA USO EN EXTERIORES)

Le débit calorifique nominal de I'ensemble des brileurs / The nominal heat output of all the burners / Nennwarmebelastung
aller Brenner / La potenza termica nominale di tutti i fornelli & / La potencia térmica nominal de todos los quemadores es de
3.7TkW(269g/h)

La nature des gaz utilisables et les pressions d'alimentation correspondantes / The nature of the gases that can be used and the

corresponding supply pressures / Art der verwendbaren Gase und entsprechende Eingangsdrucke / La natura dei gas utilizzabili e le
corrispondenti pressioni di alimentazione / La naturaleza de los gases que pueden utilizarse y las presiones de suministro correspondientes:

~

(" APPLIANCE CATEGORY / CATEGORIE

RS LT ESORIE 013+(28-30/37) 0i3BPE0) | ni3BPBO) | olI3BPE7)

CATEGORIA DE APARATO

TYPES OF GAS / TYPE DE GAZ |
?I%BESNDI\EI%'XSGAS / TIPO DI GAS / BUTANE PROPANE BUTANE, PROPANE OR THEIR MIXTURES

GAS PRESSURE / PRESSION
D'ALIMENTATION / GASDRUCK / PRESSIONE 28-30 mbar 37 mbar 30 mbar 50 mbar 37 mbar
DEL GAS / PRESION DEL GAS

TAILLE DE LINJECTEUR PRINCIPAL |
INJECTOR SIZE MAIN / INJEKTORGROSSE
HAUPT / DIMENSIONE DELLINIETTORE 0,94 mm 0,94 mm 0,83 mm 0,87 mm
(_PRINCIPALE / TAMANO DEL INYECTOR PRINCIPAL )

FABRIQUE PAR / MANUFACTURED BY / HERGESTELLT VON / FATTO DA / HECHO POR: JJA

JJA, 4 rue de Montservon

95500 Gonesse, FRANCE MADE IN ISRAEL
www.jja-sa.fr REF 170931



